
Глава 026: Интуиция.

Был ли Сюэ Бинг организатором всего этого?

Размышляя о зловещей улыбке Сюэ Бинга, Лин Цинвань покачала головой и сказала Е Фею: "Е
Фей, я знаю Сюэ Бинга. Он робкий человек. Не думаю, что он посмел бы нанять стрелка, чтобы
убить меня."

Е Фей кивнул, "Это просто предположение, нет никаких реальных доказательств."

Оставшуюся часть дороги Лин Цинвань молчала.

Когда они вернулись в Пурпурные Апартаменты, Муронг уже была наверху. Она ела
картофельные чипсы, лежа на диване, и смотрела своё любимое телешоу.

Как только она заметила, что Лин Цинвань вернулась, Муронг подняла картофельные чипсы,
"Сестра Цинвань, хочешь немного?"

Лин Цинвань покачала головой и сказала Е Фею: "Муронг здесь, так что я буду в безопасности.
Я хочу пригласить её и других девушек на ужин сегодня вечером и извиниться за вчерашнее.
Что ты собираешься делать? Чу Мо и Лю Манман, похоже, зляться на тебя, так что не думаю,
что тебе следует идти с нами."

Е Фей зевнул. Он даже и не собирался присоединяться к чему-то настолько скучному.

Даже если он был личным телохранителем Лин Цинвань, он не мог оставаться с ней 24\7. У
него были и другие дела. Он хотел побольше узнать о скрытых камерах, например.

В сравнении с ожиданием, Е Фей предпочел проявить инициативу.

"Директор Лин, я сейчас собираюсь поехать на твою виллу и посмотреть, что получится узнать
о скрытых камерах. Это больше не может ждать." Серьезно сказал Е Фей.

Лин Цинвань нежно прикусила свои розовые губы и взволнованно сказала, "Да. Ты должен
получить эти снимки, иначе я буду опозорена."

Муронг отложила чашку картофельных чипсов на стол, вытерла рот и подошла. "Сестра
Цинвань, что за скрытые камеры? Звучит интересно."

"Сестра Муронг, это не имеет к тебе никакого отношения. Пусть Е Фей сам с этим разберется."
Лин Цинвань не хотела ей рассказывать о чем-то таком неловком.

"Ладно..." проворчала Муронг.

"Директор Лин, тогда я пошел." Е Фей взял ключи от машины "Я возьму твою машину. Она
находится под прицелом, так что тебе опасно ездить на ней одной."

"Хорошо." Лин Цинвань вытолкала Е Фея за дверь и захлопнула её за ним. Теперь, впервые за
долгое время, она почувствовала, что весь мир, наконец то, затих.

Хотя Е Фей ранее продемонстрировал необычайную проницательность, Лин Цинвань все еще
думала, что ему будет непросто узнать, кто установил эти скрытые камеры.

У неё было очень плохое настроение.



Е Фей спустился вниз и сел в машину. Но прежде, чем он успел завести двигатель, кто-то
открыл дверь и прыгнул на пассажирское сиденье. Это была Муронг.

Е Фей удивленно посмотрел на неё. "Офицер Муронг, что ты делаешь?"

Муронг улыбнулась, "Эй, я слышала тебя ранее. Скрытые камеры? Моя острая интуиция
подсказывает мне, что здесь должен быть какой то невообразимый секрет, требущий
раскрытия."

Е Фей сказал, "Ты можешь присоединиться, но у меня есть один вопрос. Если ты пойдешь со
мной, кто будет охранять Цинвань? Разве она не пригласила тебя на ужин сегодня?"

"Да, конечно, я хочу поужинать с ней, но еще больше я хочу узнать побольше об этих скрытых
камерах. Я сказала ей, что мне срочно нужно кое-что сделать в полицейском участке. Я даже
позвонила двум коллегам и попросила их поохранять Цинвань для меня. Не волнуйся, они одни
из лучших в этом районе, очень опытные. Сестра Цинвань будет в безопасности."

Муронг усмехнулась. Очевидно, она была довольна собой.

"Что ж, мы направляемся в виллу Лин Цинвань. Подробности расскажу по дороге." Е Фей завел
машину и направился к вилле.

!!!

"Даже в спальне и душевой?" Лицо Муронг было красным, когда она в изумлении воскликнула:
"Это значит, что у кого-то есть фотографии переодевающейся Сестры Цинвань?"

"Я не знаю, как много было сфотографировано, но по моим наблюдениям, камеры находятся
там не так давно," мягко сказал Е Фей.

"Кто может быть таким наглым? Если я доберусь до него, он получит урок, который никогда не
забудет!" Прорычала Муронг.

Е Фей припарковался прямо перед виллой Лин Цинвань и подошел, чтобы постучать в дверь.

Был уже поздний день, но заканчивать работу было еще рано. Слуги на вилле всё еще
продолжали выполнять свои обязанности.

Муронг часто приходила на виллу Лин Цинвань, поэтому она была хорошо с ними знакома.
Слуги, являющиеся сорока или пятидесятилетными мужчинами и женщинами, были очень
рады её видеть.

"Офицер Муронг, проходите, выпейте воды."

"Ох, я просто приехала сюда, чтобы захватить что-нибудь для Сестры Цинвань. Я уйду через
мгновение." Муронг извинилась и последовала за Е Феем на второй этаж.

Е Фей указал. "Видишь это? Это камеры."

"Боже, как тебе удалось обнаружить их?"

Муронг долго рассматривала одну из камер. "Такая крошечная вещь, должно быть, была
установлена профессионалом. Как ты нашел её? Это невероятно!"



Выражение лица Е Фея было спосойным, он медленно объяснил: "Я часто встречался с
подобными вещами, потому что они были частью моих миссий. Меня научили в кротчайшие
сроки обнаруживать их, чтобы враг не шпионил за нами, так что сейчас я машинально ищу их,
когда захожу в комнату.

"Правда?" Муронг сказала, "Я полицейский и знаю кое-что об армии, поэтому тебе меня не
одурачить. Мы так же обучены поиску скрытых камер, но нам нужны эксперты, чтобы найти
их. Хочешь сказать, что все они бесполезны?"

Е Фей улыбнулся и промолча. Действительно, не все могли с такой легкостью находить эти
камеры. Он так же был впечатлен, возможно, она была умнее, чем казалось.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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